












ili u okviru predavanja iz umjetnosti i književnosti 
u školama, u obrazovne svrhe...

još u 
18. stoljeću…

I možeš reproducirati manje fragmente nekog 
dijela kako bi pojasnio određenu ideju?

Opet tačno: to se zove pravo citiranja; 
moraš navesti autora i izvor.

Hvala vam. Sada imam 
argumente za moje roditelje. Naravno! 

Onda će te poštovati 
kao stvaraoca i vlasnika prava.

Dakle, i mi stvaraoci, ipak, imamo 
budućnost…

Sadašnjost i budućnost!

Dakle, Van Dalus…?
Hmmmmm da… 
Moram priznati da su 
tvoji roditelji pogriješili; 
kada malo bolje 
razmislim, možda kao 
umjetnik, ipak, imaš 
budućnost pred sobom.

PODRŽIMO AUTORSKA PRAVA!

Kraj
Lima, oktobar 2001.god. Objavljeno uz dogovor između Nacionalnog instituta za odbranu konkurencije i zaštitu intelektualnog vlasništva (INDECOPI) i Svjetske organizacije intelektualnog vlasništva 
(WIPO) * Scenarij i umjetnički dizajn: Juan Acevedo / Dizajn: Germán Luna, Jorge Llahuala / Boja: María Elena Sialer * Prijevod: Institut za intelektualno vlasništvo Bosne i Hercegovine / Kontakt: 
WIPO, 34 chemin des Colombettes, 1211 Geneva 20 (Switzerland), е-mail: wipo.mail@wipo.int / Institut za intelektualno vlasništvo Bosne i Hercegovine, Kralja Petra Krešimira IV 8a, 78000 Mostar, Bosna 
i Hercegovina, www.ipr.gov.ba, e-mail: mostar@ipr.gov.ba; ispostava u Sarajevu, Hamdije Ćemerlića 2/7, 71000 Sarajevo, Bosna i Hercegovina, e-mail: sarajevo@ipr.gov.ba; ispostava u Banja Luci, Ulica 
Bana dr. Lazarevića i Vase Pelagića, 78000 Banja Luka, Bosna i Hercegovina, e-mail: banjaluka@ipr.ba .

Ovo djelo je prevedeno i umnoženo uz dozvolu Svjetske organizacije za intelektualno vlasništvo (WIPO) koja je nositelj autorskog prava, na osnovu izvornog teksta na engleskom jeziku. Sekretarijat WIPO-a 
ne odgovara za kvalitet prijevoda ili eventualno prilagođavanje teksta.


